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Svenski Antifonale.

Nar tidegérden i Sverige pa mytt begynte Aterbordas till det
svenska gudstjinst- och andaktslivet, sprang arbetet med den-
samma fram som en foljd av och ett led i den allm#nna kyrko-
musikaliska rendssansen, som i dessa dagar flerstides i vart
land hogtidlighaller minnet av sin tjugufemariga tillvaro sasom
organiserad rorelse. Tidegindens forsta framtridande i sin for-
nyade gestalt infér en storre allminhet skedde, symptomatiskt nog,
i samband med den forsta allménna svenska rikskyrkosiangshog-
tiden i Linkoping ar 1927. Det kyrkomusikaliska intresset stimu-
lerade till de forsta trevande forséken att p4 den gamla klassiska
grunden och efter svenska forebilder fran reformationstiden sam-
manstilla tidebéner fér gemensam andakt och att inférliva dem
i det forsamlingsmissiga gudstjanstlivet.

Detta var en fullt naturlig parallell till den atergang till klas-
siska perioder, som samtidigt skedde savil inom worgelkonsten,
som i fraga om den uppblomstrande flerstimmiga koérsangen.
Kérsangarna leddes tillbaka till de perioder i kyrkosangens histo-
ria, som for alltid std som toppunkterna: Palestrina, Schiitz och
Bach. I stort foljde man dérvid de riktlinjer, som utstakades
framfér allt av John Morén i Hymnarium I och II. Denna aterging
till de stora klassiska epokerna har i hég grad varit befruktande
fér hojandet och odlandet av den konstnirliga smaken i fraga
om kyrkosangen.

Den gudstjinstliga sangen i mera inskrinkt bemirkelse, d.v.s.
den sang som #r direkt férknippad med den agendariskt fast-
stillda gudstjiinstordningen sékte sig samtidigt tillbaka till sin
egen klassiska epok, till de gregorianska killorna. Det stegrade
intresset for sjilva liturgien har med nédviandighet medfért okat
intresse ocksa for liturgiens speciella sangart.

Tydligast framtrider detta i hogmissan, dir de semaste hand-
boksreformerna medfért aterupptagande av sedan linge i var
kyrka bortlagda liturgiska moment s&som Introitus, som varit
férsvunnet sedan mera #n trehundra ar, och Laudamus i dess ur-
sprungliga gestalt, nedlagt sedan mer #n hundra ar, och slutligen
restaureringen av komplexet prefation — Sanctus, med nirmare
anslutning till férreformatorisk sedvénja.

Samtidigt med dessa starkt konservativa tendenser i utveck-
lingen inom liturgien, foljde med till synes obdnhériig konsekvens
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den snusikaliska restaurationen av dessa moment. Liksom eljest
inom kyrkosangen, har man hir tvungits tillbaka till férebilderna
och killorna fran den liturgiska sangens klassiska period. I fraga
om Laudamus har anknytningen helt och uteslutande skett till
den forreformatiska sangen. Prefationen har alternativt utgestal-
tats bade efter klassiskt moénster och med nyare omgestaltningar
darav. I fraga om introitusserien, som vickt den storsta uppmiirk-
samheten och vallat diskussion fér att icke s#ga irritation, har
Missbok I som bekant meddelat tva alternativer sida vid sida,
den ena himtad ur de gregorianska kéillorna och den andra ny-
skapad &6ver koralmelodier. Tendenserna inom de senare refor-
formerna i fraga om missmusiken ir tydlig: en hel eller delvis
atergang till den klassiska gregorianiken, en tydlig parallell till
utvecklingen inom kyrkomusiken i &vrigt.

Utvecklingslinjen med avseende pa tidegirden loper #dvenledés
pa liknande satt. I Moréns Vesperale 1914 upptas, om #n pa ett
sparsamt och trevande siétt och med en ganska ovarsam bearbet-
ning de klassiska psalmtonerna. Rikhaltigare blir urvalet i Vespe-
ralet ar 1925 med dess bihang: Psalteriet. Medan i Moréns Vespe-
rale det gregorianska blandas med material fran andra tider och
epoker Ar Vesperale 1925 renodlat gregorianskt. Det samma gil-
ler ‘dven Missbok II, som 1 enlighet med kyrkomdétets direktiv,
upptar musik till handbokens ordningar f6r morgon- och aftonbén,
vilka formulir delvis anknyta till laudes och vesper. Hir dr musi-
ken helt hdmtad ur de gregorianska killorna. Pa grund av bunden-
heten vid handbokens foreskrifter har Massbok II dock icke kun-
nat upptaga samtliga den gregorianska singens olika former: sa-
lunda saknas hymnerna, av vilka dock néagra forkomma i koral-
boken, vidare Venite och responsorier. Tendensen dr dock tydlig:
atergang till den klassiska traditionella kyrkosangen.

Den svenska tidegérden har fran begynnelsen anknutit till den
gregorianska sangen. Men liksom melodierna till hogméassans in-
troitus synbarligen behéver atskillig tid innan densamma kan bli
mera allmin egendom, sd har, den gregorianska sangen som av
ovan papekade orsaker fran borjan néra férbands med tidegirden,
s4 nira att den understundom identifierades med densamma, kom-
mit att géra denna boneform frimmande for en tid, som vuxit upp
under den romantiska musikens inflytande.

Detta betydde emellertid icke tidegdrdens fortidiga déd. Den
svenska tidebdnens utveckling och historia tecknas av en egen-
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domligt intressant kurva. Den sjungna tidegirden skots at sidan
av den ldsta. Det blev icke den kyrkomusikaliska ren#ssansrérel-
sen, som kom att bara ut tidebénerna i forsamlingens och den en-
skildes andaktsliv, utan de samtidigt framvixande riktningar inom
kyrka, vilka satte bonelivets och forsamlingslivets fornyelse pa
sitt program. Tidegirdens fortsatta utbyggnad, dokumenterad av
de utvidgade upplagorna, avsag i férsta hand den i férsamlings-
livet flitigt brukade lidsta tidebonen. Denna succesiva utbyggnad
far fér ndrvarande anses avslutad fér de marmaste Artiondena.

Samtidigt hirmed har emellertid arbetet med tidegirdens under-
liggande under den gregorianska musiken fortgatt. Fore det sista
stora kriget kunde musik utges till séndagens gudstjinster och
dess helgsmal samt till veckans completorier, till kyrkm#ssan och
till vissa delar av kyrkoarets tideboner. For den enskilde tidebéns-
lisaren, som med sitt behov av ett fast ordnat boneliv, f6renar ett
musikaliskt intresse har detta urval efter magra ars fortrogenhet
tett sig mycket torftligt. I synnerhet har detta kénts intensivt vid
de kyrkomusikaliska kurser, som ordnats exempelvis av Laurentius
Petri Sillskapet, och som samlat deltagare pa en gang skolade i
tidebénens anda och musikaliskt 6vade. An starkare har denna
torftlighet i fraga om urvalet av gregoriansk musik till tidebonen,
erfarits av den som pa ett eller annat sitt blivit fértrogen med
den gregorianska sangens skénaste och konstfullaste skapelser,
exempelvis responsorierna, och det har ofta kints som ett tring-
ande behov att kunna formedla bekantskapen med dessa till en
vidare krets av musikaliskt intresserade.

Utbyggandet av tidebonens textliga del har hela tiden skett
under samtidigt hinsynstagande till ett framtida antifonale. Ingen
antifontext har tryckts innan dess musik forelegat fardig. Utan
ett sadant h#nsynstagande fran textens sida till musiken kan
6verhuvud taget ett gott antifonale aldrig framstillas. Fastlases
texten forst, kommer otvivelaktigt manga fall att uppsta, da vald
begas emot den gregorianska musiken. De svenska liturgiska re-
formerna ge manga beligg harpa.

Under de gangna artiondenas praktiska anvindande av tidebs-
nen ha ocksa atskilliga erfarenheter vunnits om det lampligaste
siattet att underligga svensk text under den gregorianska melo-
dien. Atskilliga jamkningar och éndringar ha ddrvid visat sig nod-
vindiga. Ej minst géller detta i fradga om psalmodieringen. Man
maste hir efterstriva & ena sidan intensivt hénsynstagande till
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det svenska sprakets lagar och & andra sidan nédvindigheten av
att psalmodieringen kan ske efter sa enkla regler att den sma-
ningom, skall kunna utféras direkt ur den tryckta psaltaren, utan
hénvisningar fér var mediatio och finalis infalla.

Det dr f6r de bada utgivarna av den svenska tidegérden en stor
tillfredsstillelse att moéjlighet nu yppat sig att pabérja utgivandet
av antifonalet. Den férsta delen, som nu férbereds omfattar full-
stindig musik till veckans tidebomer och skall efterfoljas av tva
delar innehallande kyrkoarets och helgonarets tidegird.

Det nya antifonalet kommer att upptaga tidegidrdens fullstin-
diga text och behdver salunda icke, sasom hittills, kompletteras
med textboken. Antifonalet far en ny uppstillning, som gor det
mojligt att overgiva det otympliga tvirformatet, som hittills bru-
kats. Detta har betingats av uppstéllningen av psaltarpsalmerna
under psalmtonerna, varvid texten inpassats i psalmens samtliga
verser under mediatio- och finalisfigurerna. I den nya upplagan
underldgges texten till férsta versen under psalmtonen medan de
Ovriga verserna tryckas i spalter under antifonen och med an-
visningar, som markera var accentbon resp. forberedelseton intri-
der. De svarare benedictus- och magnificat-melodierna har diremot
utskrivits fullstindigt.

Denna férsta del av Antifonalet beriknas komma att omfatta
c:a 180 sidor.

Abonnemang & den under tryckning varande delen av antifonalet
kan géras genom insindande av anmilan till Laurentius Petri
Sillskapet Box 98, Lund till ett pris ej 6verstigande 12:— kr.
Av det vélvilliga intresse, som denna forsta del kommer att réna
beror huru snart de senare delarna skola kunna utgivas. En sir-
skild anbefallning av detta féretag riktas dirfor till alla tidebonens
vinner men i synnerhet till dem som 6nska ge sitt andaktsliv en
rikare musikalisk utgestaltning #n hittills och att fa en vidare in-
blick i det gregorianska materialet och dess olika former ocksa
de rikare.

Arthar Adell.
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Kyrkosyn och andakisliv.

Foredrag ved Laurentius-Petri-Séllskapets nordiske aarsmede
i Halmstad. August 1948.

Hver den, der vil arbejde med liturgiske problemer, maa gore sig
klart, at hvis dette arbejde skal udferes saaledes, at det bliver,
hvad det ber vere: en hjelp for mennesker til at leve med kirken
og med Kristus, saa maa man bestandig under dette arbejde kon-
frontere hele dette arbejde med biblens kirketanke, saaledes at
vore egne tanker og vore egne forseg stilles overfor biblens egen
tale, saa vidt vi nu forstaar den, for at alt vort eget kan blive
maalt 0g vurderet ud fra biblen og ikke ud fra vort eget. Ved saa-
ledes at forsege at konfrontere biblens syn og vore forseg vinder
vi ikke klarhed over de mange formelle problemer — som valg af
salmer, versiklers plads og meget andet — men vi kan og ber vinde
klarhed over noget andet: om den vej, den andagtsform, vi arbejder
for, vil lede os frem ad, forer os nermere Kristus i troskab mod
biblens kirkesyn, eller om den leder os bort derfra. Og liturgisk
arbejde kan ikke geres forsvarligt, medmindre denne stadige kon-
frontation mellem kirkesyn og andagtsliv finder sted.

Tidligere tiders liturgiske forsgg har ogsaa overbevist os om
nedvendigheden af denne konfrontation; naar saa megen straben
efter liturgisk fornyelse endte med at blive oprer for oprerets egen
skyld eller @stetik eller foleri, saa skyldtes det ikke, at de meend,
der arbejdede med liturgiske spergsmaal, manglede liturgisk viden
eller god vilje, for de havde begge dele og endte dog ofte i det
meningslese og ukristelige, fordi den bibelske konfrontation blev
undladt. Vi kan nzevne en mand, som Rudolph Otto, der mente, at
vi i gudstjenesten havde glemt en meget vigtig ting: tavsheden.
Han udarbejdede derfor et gudstjenesteforslag, saa der ved siden
af ordets del blev en del, der indeholt »den hellige tavshed», hvor
den enkelte kunde blive stillet overfor GUD. Og vel var der i det
en sandhed, som en snakkesalig kirke tranger til at here, men
naar Otto kalder denne stilhed for kommunion, et nyt sakramente,
saa viser han, at han er afsporet. Han skriver selv om denne stil-
hed: »Im Stillesein war das Ewige dar, war gegenwiirtig, und seine
Gegenwart war fithlbar ohne #usseres Wort. Die schweigende
Feier ward zum Sakrament». Denne stilhedens del af gudstjenesten
udformede ham med en ekteni og epiklese (segte nadverbenner!)



98

som forberedelse, og som afslutning en begn, som han selv kaldte
postcommunio. Istedetfor at man i urkirken gav Jesu Kristi legeme
og blod i bred og vin, vilde Otto give: tavshed; istedetfor udde-
lingsordenes forkyndelse: tavshed— og en tavshed, som urkirken
ikke kendte og heller ikke vilde kalde et sakramente. Og denne
tavshed medferte, at menigheden i tavshedens gjeblik blev slaaet
ihjel, ophesevet som menighed; tavsheden opleste den i en raekke
enere, som hver for sig gjorde sig sine tanker, saa gudstjenestens
feellesskab blev sprengt. Og endda var R. Otto en af de maade-
holdne liturgiske reformatorer; der var nogle, som udformede guds-
tjenesten som recitation af Goethes Faust eller Schillers »Die
Glocke» afbrudt af passende salmevers; der var atter andre, der
mente, at. enhver straeben efter at finde en form for gudstjeneste |
og andagtsliv udsprang af vandrebevaegelsen og den nye kropsie-
lelse, som trivedes der, saaledes at man i ramme alvor sagde:
»Wo dieses Gefiihl nicht vorhanden ist, da ist im Grunde von einer
neuen zwingende Stellung des Kultusproblems mnicht die Rede».
Og vi behover endda ikke at holde os til tiden umiddelbart for vore
egne forseg, for at finde en grundig afsporing; det var ikke den
nyere tid alene, der brugte uvedkommende grunde for at bevare
eller forny en bestemt liturgisk form; allerede ortodoxien begyndte
derpaa, naar den (efter intentioner hos Luther) bibeholdt tideben-
nerne, for at latinskoleeleverne ved at synge dem kunde gves i
latin — Luther selv talte om, at det var gnskeligt med tideben eller
gudstjeneste paa grask eller hebraisk for evelsens skyld!

Den eneste legale begrundelse for det liturgiske arbejde maa
veere begrundet i theologien, kristendomssynet — man maa kun
arbejde paa liturgiske reformer, naar man ved disse vil sgge at
hjeelpe mennesker til at blive kirke og menighed og leve som saa-
dan og derved komme Kristus ner; og enhver liturgisk forms
indhold maa konfronteres med biblens egen forkyndelse af, hvad
kirke og kristendom er — det er et grundleggende arbejde, som
aldrig kan tages alvorligt nok, og som aldrig faar ende.

I det folgende skal jeg — bevidst ensidigt — forsege at frem-
drage to grundtanker i biblens kirkesyn.

Den forste grundtanke er denne, at den nye menighed er det
sande Israel, arving til alle forjettelser og lefter.

.Da GUD i sin tid udvalgte sig det forste Israel, skyldtes denne
udvelgelse ikke folkets fortjenester, men kun GUDs barm-
hjertighed; GUD vilde have et sted, hvor han kunde vise sig selv
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som den naadige GUD for hele verden, og ved at udvelge sig et
synligt folk vilde GUD naa den verden, som han engang vil fore
til sig i Kristus. Naar dette udkaarne folk traadte frem til guds-
tjeneste, blev det ved sin eksistens et synligt bevis for hele verdén
om GUDs eksistens — et gudsbevis! Og hver gudstjeneste folket
samledes til var faktisk en aabenbaring af GUD, en afslering af
den plan med hele verden, som han havde. Forbandelsen for et
menneske var at staa udenfor dette folk; den, der stod udenfor,
kunde ikke takke og love GUD ret eller bede ret til ham, det var
kun muligt der, hvor fellesskabet bar en. Ja, udenfor dette folk
havde man intet gudsforhold, for gudsforholdet var et fellesskabs-
forhold, og gudstjeneste var at veere sammen med andre i ben og
lovsang 0g derved forkynde GUD som herre for al verden. Og der
var ogsaa gudstjenestens egentlige formaal: ikke at den enkelte
»skulde have noget med hjem», men at man skulde fremstille sig
for GUD og af ham bekraeftes som herende med til det udvalgte
folk, hans menighed. Gudstjenestens — liturgiens — iord er denne
udvalgte menigheds svar paa GUDs sporgen efter den verden og
den menighed, han kan udgse sin naade over. Og netop ved i litur-
giens ord at svare et »Her» paa GUDs raab, bliver forsamlingen
til GUDsfolket, som modtager velgerningar — 10g denne menighed
herer fra GUD ordene: Du er min segn, jeg har fodt dig i dag. For
medlemmerne af Israels folk blev gudstjenesten en bekraeftelse for
den enkelte paa, at netop fordi han var med i gudstjenesten, stod
han der, hvor GUDs naadegave hver dag var ny.

Jesus Kristus vidste fra sin himmelske fader, at han var den,
der skulde fore dette Israel videre og fuldkomme det; den menig-
hed, han samlede om sig, skulde veere det nye, sande Israel, arving
til alle forjeettelser. Og han viste ogsaa i sine gerninger, at han
var baaret af den bevidsthed; han optraadte i bjergprediken og
ved bespisningsunderne som den ny Moses, han udvelger tolv
apostle til at veere ny »tolvstammehovdinger», han renser templet
for kreemmerboder for at der skal veaere plads til det nye folk i
gudshuset — det er templets virkelige herre, der ved denne hand-
ling forkynder, at en ny menighed skal fylde helligdommen. Denne
Jesu bevidsthed om sin egen gerning som den, der skal fore det ny
Israel videre og fuldkomme det, giver han videre til sin menighed,
saa den i troen vidste, at den var det sande Israel, og at kun den,
der gjorde faelles sag med dette Israel, havde del i det evige liv.
Den kristne menighed vidste, at den for verden var et synligt ud-
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tryk for GUDs barmhjertighed, ¢n aabenbaring af GUD — og at
hver den, der stod med i denne menighed ogsaa af GUDs egen
mund skulde here ordene: Du er min sgn, i hvem jeg har velbehag.
Derfor ved den kristne kirke, at den er arving til forjettelserne og
til forjeettelsernes bog: det gamle testamente. Ti alene den kristme
kirke, det sande Israel, forstaar det gamle testamente ret; kun
den, der ved, at alle GUDs forjettelser er blevet opfyldt i Kristus,
kan forstaa disse forjettelsers indhold; den der leser det gamle
testamente udenom den tolkning, som Gud selv har givet i Kristus,
forstaar ikke, hvad den bog egentlig indeholder. Derfor skal det
gamle testamente bruges i kirken; den er kirkens bog og ikke
synagogens, og forjettelserne i den er skrevet til Kristus og hans
menighed. Derfor skal det gamle testamente ogsaa bedes af os;
Davids salmebog, som var Israels og Jesu Kristi salmebog, hvoraf
han gste trost, er og ber ogsaa vere vor rette salmebog; den ned,
som disse salmer udsiger, er menneskets evige ned: at GUD synes
fjern, men dog er ner, at det at veere udvalgt af GUDs naade kan
synes en byrde, men at velsignelsen ligger i byrden og findes, naar
man berer den, at mennesket har fjender og derfor maa bede GUD
om udfrielse og retfeerdighed — saaledes staar mennesketaltid over-
for GUD; vi har intet andet at gere end at bede og raabe til ham,
fordi baade den ydre verden og vor egen indre verden er fuld af
GUDs fjender, som vi maa bede ham fri os fra, fordi vi ved, at
forst den dag, da disse fjender — synd, ded og djeevel — er knust mod
klippen, forst den dag, kan jorden blive det, den engang skal vorde:
GUDs rige. Forst naar vi prever at bede Davids salmer og here
dem saa at sige af Kristi egen mund, ferst da aabner de deres
rigdom for os —og saaledes vil tidebonen hjeelpeos til at bede dem.
Og fordi vi som GUDs sande Israel ved om hans velgerninger mod
verden fer og mod os mu, derfor bliver bennen ogsaa til en jub-
lende lovsang af skaberen og opholderen, alle tings herre.

I andagtslivet, tidebgnnen, samles vi som GUDs folk, det sande
Israel; vi er ikke udkaaret efter fortjeneste, men fordi vi af GUD
i daaben er udvalgt til at here hans Israel til; i tidebennen treeder
vi frem som fellesskab, som hans folk, idet vi ved, at kun naar vi
treeder frem i fellesskab med andre, kun da er vi virkelig levende
med i hans folk og hegrer hans menighed til — da bekreeftes vi i
at here ham til, og da faar vi at vide, at vi er arvinger til forjettel-
serne, og at vi i Jesus Kristus kan forstaa dem ret. Derfor leses
og bedes gamle testamente i tidebgnnen, ja tidebennens ord er ofte
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ord fra den gamle pagts bog; naar vi bruger dem, gor vi det i troen
paa, at GUDs fortidige, naerveerende og fremtidige velgerninger er
over o0s, og at denne uanseelige menighed nu som for er et uund-
veerligt led i vidnesbyrdet om, at GUD er den herre, der vil sam~
menfatte sig den hele jord i Jesus Kristus, for at lovsangen fra
alle jordens grenser kan lyde til ham i al evighed.

Den anden grundtanke i biblens kirksyn, som jeg vil ‘drage frem,
er udtrykket om kirken som Kristi krop. Vi finder det i Efeser-
brevet, men der er flere steder i mny testamente som med andre
ord giver udtryk for samme realitet: at der mellem Kristus og
hans kirke bestaar en uleselig eenhed, saa den, der siger Kristus,
ogsaa maa sige kirke, og den, der siger kirke, ogsaa maa sige
Kristus, for de to er eet.

Denne krop — denne synlige kirke — har her paa jorden en
ganske speciel funktion at gve: som Kristus aabenbarede sig i et
kadeligt legeme her paa jord og kun var at finde for sin tids men-
nesker der, hvor dette synlige legeme var, saaledes er kirken idag
Jesu legeme, hvorigennem GUD lader det kende for den hele jord,
at han er den naadige GUD og fader. I Jesu levetid var frelsen
kun at finde i den incarnerede selv, og saaledes er frelsen idag
kun at finde der, hvor Kristus fremdeles incarnerer sig i en jor-
disk menneskelig kirke med ydre tegn. Extra ecclesiam nulla
salus — udenfor kirken ingen frelse; ti i kirken er Kristus og hele
guddommens fylde at finde, og hvis ikke Kristus fortsat var le-
gemligt tilstede iblandt os i sin kirke, saa havde vi kedelige men-
nesker ingen mulighed for at finde frelse; vi er bundet til en legem-
lig verden og maa mede GUD i denne legemlige verden, om vi no-
gen sinde skal megde ham til frelse.

Den, der er sat ind i denne kirke, er indlemmet i en ny verden
— i den ny, kommende verden — der er friet ud af merkets magt
og forligt med GUD ved Kristus. Hver gang vi samles som kirke —
som hans synlige legeme her paa jord — da faar vi i det gjeblik
denne ny verdens gaver: livet, naaden, helligheden, retfeerdigheden,
og da er hver den, som samles som kirke — enten det sker i den
offentlige gudstjeneste eller i kirkens bgn i lenkammeret — lem
paa hans legeme, dvs ded fra synden og fra den gamle verden og
delagtig i den ny verden, forsoningens rige, som i kamp mod al
ondskab — ogsaa i vore egne hjerter — bryder sig vej til sejren.
Som lemmer paa hans legeme er vi feelles med ham om alle ting;
ogsaa (for her at bergre en sag, som vort ny testamente taler om,
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og som vi derfor trods al fare ogsaa maa tale om) feelles om den
offergerning, som han gver for GUD, ti han fremberer stadigvaek
ofre for GUD, dvs han berer noget jordisk frem for GUD, som
tager det, giver dette jordiske part i sin hellighed og derved fylder
det med sin velsignelse. Saaledes ofrede Kristus sit legeme for
GUD — og kirken gor det paany i nadveren, idet kirken der
frembeerer sig selv, menighedens medlemmer fremstiller sig selv
som et levende offer for GUD, for at han kan fylde os med sin vel-
signelse — og det er gudstjenestens hegjhed, at den er fellesskab
med Kristus om at frembere forben og lovsang for GUDs trone,
og at vi i gudstjenesten ogsaa begaerer paa ret maade at veere
lydige mod befalingen: Fremstil jeres lemmer som et levende, hel-
ligt, gudvelbehageligt offer.

Hvis vi saa vil sperge: hvornaar er jeg, den enkelte, lem af
Kristi legeme? saa maa vi svare: naar vi holder gudstjeneste i
hans navn, da seger vi at fremstille os som et offer for ham; da
draeber han den gamle Adam i os og retfeerdiggor os ved troen,
da fremtreeder vi som Kristi legeme o0g er med i1 Kristi evige offer-
tjeneste. Da bliver Kristus synlig paa jorden i sit legeme, da ma-
nifesterer han sig for verden som frelser, da bliver kirken og dens
gudstjeneste en aabenbaring for verden af Kristus som den, der
ene giver retferdiggerelse og evigt liv. Og kun der existerer vi
som Kristi legeme og lemmer — der er vi retfeerdiggjorte og har
del i Kristi liv til frelse. ,

Denne overbevisning skal ogsaa preege vor ben. Vi ved, at vi
ikke treeder frem for GUD som enere, men som lemmer paa Kristi
legeme, og at den enkelte maa underordne sig hovedet, begje sig
under hans vilje og ord. Saaledes maa vi, naar vi beder, bede fel-
lesskabets ben, saa vi giver afkald paa vore egne ensker, holder
op med at vare et jeg og istedet bliver et vi. Vi kan maaske ogsaa
sige det saaledes: at vort jeg underkaster sig Kristi legeme og bli-
ver eet dermed i ben. Saa maa vi bede saaledes, at Kristus kan
bere vor ben frem for sin himmelske fader — ja, det er det cneste
haab, der er for vor ben: at Kristus tager den paa sine leber, beder
den for GUD for os, kun paa den maade bliver vor ben velsignet.
Og naar vi da ved, at vi ogsaa i bennen skal vaere med i feellesska-
bet med Kristus og hans legeme paa jord, saa ved vi ogsaa, at naar
bgnnen for Kristus selv var en kamp mod merkets rige, og at Kristi
forben var et udtryk for denne kamp (ti hele hans liv var forben
i ord og handling, forben i ord og strid for at udfri en trelbundet
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menneskeslegt fra forkreenkelighedens traldom til frihed og fuld-
kommenhed), da skal ogsaa hans kirkes ben idag paa jord vezere
forbon, kamp mod det onde om og i os. Men fordi vi i Kristus
har set, hvad GUD har gjort og gor for at udfri menneskeslagten,
derfor bliver bennen ogsaa til lovsang og taksigelse til ham, der
lader sit rige veere paa vej til os med fred og glade.

Men det er ikke blot ben og lovsang, der faar sin mening og sit
indhold fra den kendsgerning, at menigheden er Kristi legeme her
paa jord; ogsaa skriftlesning og skrifttolkningen faar indhold
fra denne troskendsgerning. Naar skriften leses og udlegges, da
skal det veere den opstandne selv, der lader sin sandhed lyse
ind over os, forklarer sin egen virkelighed saadan, at den ikke
blot bliver noget historisk forbigangent, men noget narverende.
Det geelder baade det gamle testamente og det nye: kirkens for-
kyndelse af forsoningen er ret beset Kristi egen tale derom,-hans
eget vidnesbyrd derom, hvorved han selv kommer tilstede og stiller
den, der herer dette vidnesbyrd, ind i den virkelighed, som der
tales om.

Hvorledes vil da vort andagtsliv blive, dersom vi prever paa at
lade det udspringe af det kirkesyn, som vi i det foregaaende har
sogt at give udtryk for? Det forste, der skal siges er, at andagts-
livet maa blive et feellesskabsliv, hvor vi ikke optraeder som enere,
der er logsrevet fra alle andre, men hvor vi samles i det fellesskab,
vi fodes ind i ved daaben, og hvor de ord, vi bruger i ben wog
lovsang ikke er enerens selvopfundne ord, der kun dakker hans
egen egoistiske virkelighed, men fellesskabets. I tidebennen, hvor
det fellesskab, der taler, er GUDs israel, der leegger os ordene i
munden — de ord, som kirken har overgivet til os — mener vi
bedst at finde den ben, der er egnet til at vaere fallesskabets ben.

Vi skal gaa med i dette fellesskabs andagtsliv i tidebennen
for derved at stille os ind i gudsfolket, i Kristi legeme, for at vaere
med til at gore dette synligt paa jorden, men ogsa fordi deer
er »locus justificationis», det sted, hvor retfeerdiggerelsen af tro
skeenkes; hver gang vi samles i hans navn, da tages vi ud af vor
sammenhang med synd og ded og retferdiggeres af GUD for Jesu |
Kristi skyld. Deer drukner GUD paany den gamle Adam — som
han gjorde det forste gang i vor daab — saa mennesket kan frem-
trede for GUD som den sen, GUD har fedt idag, ikledt Kristi
hellighed og retferdighed. Og naar dette sker, da staar vi for GUD
og Kristus saaledes, som vi haaber at skulle staa for ham i evig-
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heden; da bliver vor gudstjeneste nu, hvor hele vort legeme og
sjeel er samlet om ben og lovsang, hvor vore grer horer GUDs ord,
vore leber priser ham, og vore heender foldes til hans pris, vore
kna bejes for ham og vort hjerte er stille for ham, da bliver guds-
tjenestens nu evighedens salighed tilstede paa jorden — da smager
vi 1 gjeblikket den tjeneste, som giver evigheden sit umaalelige
indhold og os den evige glede.

Naar vi da ydmygt fejer os ind i gudsfolket, i Kristi legeme,
da udfries vi fra vor »jagiskhet», vor egoisme, og fojes sammen
med Kristus, saa han kan vinde magt i og over os, saa han kan
bede i os, £ ex. — ti det er vort livs daglige ulykke, at vi af os
selv ikke ret ved, hvad vi skal bede om, og hvorledes vi skal bede
ret, men bestandig med discipline maa sige: Herre, leer os at bede.
I den ulykke kamn kun det hjelpe os, at vi fojes ind i helheden
med Kristus, saa det bliver Kristus, der beder i os, ham, der leg-
ger os de rette ord i munden, saa han kan bede ret i os.

Saa lerer vi at bede ret — og det vil ogsaa sige at bede om det,
som vi skal bede om, for vi kan kun bede ret om det, vi igennem
GUDs ord har faaet at vide, at GUD vil give os; den rette ben er
bundet til aabenbaringen, netop derfor er kirkens ben — tideben-
nen, der selv er GUDs ord, som vi finder det i skriften — den
rette bon for os, fordi den som ingen anden ben er bundet til GUDs
ord. Det er bibelens begnner der lerer os, hvad GUD vil lade os
bede om og give os ved Kristus; derfor soger tidebeonnen netop
til bibelens benner for derved at preve paa at leere at bede ret og
bede med ham, der ogsaa selv bad disse benner: Jesus Kristus.

Saa bliver kirkens feellesskab i denne feellesben en synlig rea-
litet for verden, hvorved ikke blot kirken bliver synlig, men ogsaa
Kristus vinder derved en synlig skikkelse til vidnesbyrd om frel-
sen. En synlig skikkelse, der ganske vist omdiskuteres og er et
modsigelsens tegn, men som dog i al sin elendighed og nedverdi-
gelse er mere, end den ser ud til at veere — er det, som Kristus ger
den til: hans fortsatte incarnation, hans legeme, der har til opgave
at fore mennesker til ham, saa alle kan bgje kna for ham.

Saa er ogsaa denne gudstjenestelige gerning en nestekaerlighedens
tjeneste, ti det er karlighed overfor min neeste i denne verden, at
der er en synlig aabenbaring af Kristus for mennesker, en synlig
manifestation af Kristus, som han i forben strider for at udfri fra
verden. Og vi skal staa med i denne strid — ogsaa for dem, der ikke
selv beder eller kan bede, saa detkanlyde (enten deterienkirke
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nogle faa staar, eller i et lonkammer den enkelte staar og beder),
ja lyde ogsaa for dem, der ikke selv beder, i deres sted, til velsig-
nelse ogsaa for dem: Lad os alle bede.

Derfor skal vi fgje os ind i dette gudstjenestelige faellesskab,
for at der bestandig i denne verden kan veere nogle, der beder for
verden og sig selv: Herre forbarm dig over os — wog for at der
uopherligt som svar derpaa, fordi GUD i Kristus har forkyndt
os sin barmhjertighed og aabenbarer den for troen, hver gang vi
samles i hans mavn og derved tages ud af synden og sewttes ind i
retfeerdigheden, som svar paa dette: Herre, forbarm dig over os,
kan lyde det, som GUDs evige rige skal genlyde af til evig tid:

: Gud ske tak og lov.

Holger C. Dahl.

Se Wsi Testamenti

Till 400-arsminnet av den férsta dverséttningen av
Nya Testamentet till finska.

Agricolas dyrbaraste giva till Finlands folk blev hans &versitt-
ning av Nya testamentet. Den pabérjades redan under studiearen
i Wittenberg och torde ha forelegat fardig i manuskript ar 1543.
I framsta rummet bristen pd nédvindiga medel gjorde dock att
den forst ar 1548 utkom i trycket. »Se Wisi Testamenti» var en
kvart volym pa 361 blad med 83 trasnitt, daribland kopior efter
Lucas Cranach och Georg Lemberger. Boken trycktes hos Amund
Laurentsson i Stockholm, vilken Agricola betraktade sasom en
personlig vién. Sasom Agricola sjilv uppger, hade han &versatt
Nya testamentet »dels enligt grekiska, dels enligt latinska, tyska
och svenska bocker». Man har kunnat pavisa, att han i frimsta
rummet begagnat den grekiska urtexten, sdsom denna férelag i
den av den store humanisten Erasmus ar 1535 utgivna upplagan.
Av bversittningarna har han nirmast f5ljt Luther och han synes
ha kint till dennes bibelupplaga av ar 1544. Férutom Luther har
han begagnat Erasmus’ latinska &versittning #vensom i viss man
kyrkans vedertagna Vulgeta-oversittning samt svenska Nya testa-
mentet av ar 1526. Sina forebilder har han likvil icke foljt sla-
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viskt, ibland gar han helt egna vigar. Liksom Luther har Agricola
i sin Gversittning efterstrivat ett fullodigt och samtidigt littbe-
gripligt sprak. I sprakligt hinseende fortjdnar hans arbete berom,
och det har i hég grad blivit bestimmande &ven for senare {inska
bibeléversittningar. Sasom han sjilv uppgivit, ligger den sydvist-
finska dialekten till grund fér hans finska, d. v. s. det sprak, som
talades i Egentliga Finland. Men dirjimte forekomma ord och
uttryck dven ur andra dialekter. Hir och dir framtrider ett infly-
tande fran svenskan.

I Agricolas 8versittning har texten atergivits utan versindelning,
varigenom sammanhanget tydligare framtrider #n i moderna bi-
belupplagor. Men dven i ett annat hinseende skiljer sig Agricolas
Oversiittning av Nya testamentet fran moderna bibeleditioner. Sa-
som Luther har #ven han bifogat sitt arbete ett inledande avsnitt
och dessutom férsett de olika bdckerna med en inledning. Ytter-
Ligare ha 4ven till enskilda meningar fogats sma tilligg, i vilka
bl. a. centrala religiésa tankar understrykas och utliggas. Genom
dessa tilligg erhaller Nya testamentet i hog grad prégeln av ett
levande budskap, som #ger ett sirskilt drende till den innevarande
tiden och dess fragestillningar. I inledningarna och de forklarande
noterna foljer Agricola i allméinhet Luther, bl. a. Aterger han
helt dennes oférlikneliga inledning till Romarbrevet. Men han kan
dven gi egna vigar. Salunda har han utelimnat en del av Luthers
kritiska omdémen om Jakobs brev samt om Uppenbarelseboken,
och evangelierna féregas av inledningar tagna ur en bok av Hiero-
nymus. Liksom Luther har Agricola genomfért en gradskillnad
mellan Nya testamentets olika bécker. Salunda stiller han Johan-
nes evangelium framom de §vriga evangelierna och finner det vara
»mycket #dlare &n de tre andra», da det icke talar sd4 mycket om
Jesu gérningar utan om hans lira, huru troh pa4 Kristus &vervin-
ner ddden, djivulen och helvetet och skinker livet, rattfardigheten
och saligheten. Ett stort vérde tillerkinner Agricola Pauli brev
och Petri brev. Daremot tillskriver han liksom Luther Hebreer-
brevet, Jakobs brev, Judas brev och Johannes uppenbarelse en
mindre betydelse &n 6vriga nytestamentliga skrifter. De sistnimnda
ha placerats i slutet av Nya testamentet efter de 6vriga.

Agricolas &versittning av Nya testamentet foregas dessutom
av tvenne lidngre férord, varav det forsta nira ansluter sig till
Luthers motsvarande forord. Men i detsamma framtréida #ven for
Agricolas askddning egenartade tankar. Sasom helhet betraktat
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utgor det en kort sammanfattning av hans religitsa standpunkt och
det priglas av en djup innerlighet och lugn mattfullhet. I5gonen-
fallande #r hamns djupa férstaelse foér det centrala i reformatio-
nens uppfattning av Kristi frilsningsgirming. Nér han dir talar
om segern Over djivulen och dennes Gverlistande gemom Kristi
korsddd, méta vi hir tankar, som std i samband med den klas-
siska forsoningssynen under gamla kyrkans tid och vilka #ven
betytt mycket for Luther. Det andra forordet till Nya testamentet
dr helt Agricolas eget verk och i detsamma tar han sikte pa sin
kyrkas sirskilda behov. I detsamma ingar &ven en kort framstill-
ning av den traditionella uppfattningen om Kkristendomens info-
rande i Finland. Dessutom omnidmner han bl. a. Finlands svenska
kustbefolkning, som redan fore de tre korstagen antagit den krist-
na trom.

»Se Wsi Testamenti» 1548 #r en av de verkligt stora hiindelserna
i Finlands bildnings- och kyrkohistoria. Och dock bemdttes Agri-
colas verk i boérjan med oforstaelse och kyla. Det »néttes» san-
nerligen icke »av alla finnars h#inder», och allminheten visade
6verhuvudtaget hans skrifter blott ringa intresse. Férst en senare
tid har tillfullo uppskattat detta verks bade kulturella och reli-
givsa virde. Att detta icke skedde under 1500-talet dr likvil icke
nagot under. Ty 1500-talet var icke det ljusa arhundrade, som vi
ofta tro det vara. 1500-talet var en hard tid, full av néd, osikerhet
och misstrgstan, sdsom ofta de stora brytningstiderna i historien,
dro det. Och en triffande bild av 1500-talet i Norden har for
magra ar sedan den svenske pristen och forfattaren Bo Gieriz
tecknat i sin realistiska och gripande roman »Tron allena». Mot
denna mérka bakgrund framtrider Agricolas gestalt och den gava
han skiinkt Finlands folk i ett sirdeles klart ljus, tréstande, upp-
muntrande och vickande.

W. A. Schmidt.

Biskopsvigningspraxis i Sverige under 1700-talet.
L

Den i Lund utgivna veckotidningen Nypft och Gammalt inne-
haller den 8 oktober 1794 en detaljerad skildring av Petrus Muncks
vigning i Uppsala domkyrka till biskop 6ver Lunds stift. Var
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kannedom om hur praxis fér biskopsvigning utformats vid mitten
av 1700--talet atergar till Sven Belters utforliga redogoérelse i
‘Anmiirkningar till Kyprko-Ceremonierng (1762). 1 sina huvuddrag
overensstammer Beelter och den okinde skildraren av vigningen
1794, men i en rad detaljer forekommer olikheter. Genom att
jamfora de bada skildringarna far man dels en klarare bild av
hur biskopsvigningen i detalj utformats, dels kan man f6lja den
fortgdende forindringen av ritualen. Annu féljdes i sina huvud-
drag Laurentius Petri’ »Sett til at ordinera en wald Biscop» i hans
kyrkoordning av 1571 med de forindringar som stadgas i 1686
ars kyrkolag. Icke forrdin 1811 ersittas dessa genom den detta ar
stadfidsta kyrkohandbokens bestimmelser om »Huru en Biskop
i Ambetet skall instillas».

Mellan 1571 och 1811 ha detaljerna f6r biskopsvigningen beva-
rats pa traditionens vig. Belters beskrivning men déremot icke
skildringen fran 1794 har uppmirksammats i diskussionen om de
svenska biskopsvigningarnas historia.

Utom de nu nimnda stadgandena och redogérelserna for biskops-
vigningen #ga vi en skildring av Nils Hessléns vigning i Lunds
domkyrka pingstdagen 1805. Den #r inféord i Nvi#t och Gammalt
den 12 juni samma ar. Vid detta tillfille foljde man 1799 ars
handboksférslag. Denna skildring innehaller en detaljerad beskriv-
ning av processionsordningen men hinvisar, vad ceremonierna be-
traffar, endast till det nimmda handboksférslaget.

Eftersom den icke innehaller nadgra nya detaljer betriffande
sjilva vigningen avtryckes den icke hir.

II.

Nyit och Gamymalt, 8 oktober 1794.

Upsala den 12 September.

Sondagen den 7 sistledne blef den Nya Biskopen i Lunds Stift,
Herr Doctor Petrus Mumnck, hiir uti Domkyrkan til det Hog-
wordiga Biskopsimbetet inwigt 1). Sedan en til den forestaende Bis-
kops wigningen limpad bén efter predikan blifwit & predikstolen
upléast, och Academii-wagten, anférd af Academii Wagtméstaren
uti Konungens Livré, och med silfwerbeslagen staf i hand, efter
Gudstjenstens slut besatt ingangen til Choret, bsrjades Psalmen
N:o 180 och processionen skedde utur Sacristian i f6ljande ord-
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ning: 1:0 Domkyrko-Klockaren med stora Kyrko-Biblen, som af
honom pa Altarskranket nedlades. 2:0 Herr Biskopen af Lund, i
Misseskjorta, atfolgd af 2:ne assisterande Prister #fwen i
Masseskjortor, hwilka buno den a4t honom #mnade Chor-Képan.
3:tio Domkyrkans Sysloman, klidd i Misseskjorta, bdarandes Ar-
ke-Biskopens Ambetsstaf. 4:0 Herr Arke-Biskopen i sin fulla Skrud,
med Chorkapa och Hoég Méssa, efterfolgd af Herr Dom-Prosten
och 3:ne Herrar Theologid Professorer, och sist Consistorii Eccles.
Notarien, alle uti full Mésseskrud. Biskopen intog en midt fram
uti Choret satt Lanstol, framfér hwilken en annan dylik war stild,
da de bada assisterande Prasterna stadnade bakom honom 2). Arke-
Biskopen tridde fér Altaret, & bada sidor om hwars skrank Her-
rar Consistoriales stilde sig, tillika med Notarien, midt emot
hwilken Syslomannen intog sit rum, héllande stéindigt bemilte
staf. Sedan Psalmen war slutad, holl Arke-Biskopen et tal, i an-
ledning af Esaii 62: v. 5, med paminnelse til folket, hwad det ir
for en stor Guds mad, at trogne lirare uti Férsamlingen tilsittas,
jamte tillimpning til den nu forestilte och til Biskops Ambetet
kallade Person 38). Direfter knifsll Arke-Biskopen foér Altaret, for
at upldsa den, til dmnet Adgnade bén, hwarwid alle andre mnirwa-
rande dfwen kndbogde 4). Sedan, efter férrattad bon, framkallades
den nye Biskopen til Altaret, af Dom-Prosten, med f6ljande ord:
Accedat Reverendissimus Episcopus ad Altare Do-
mini. Biskopen framtridde och stilde sig wid den midt framfér
Altaret upslagne Bibelen, atfslgd af sine assistenter, som: stadnade
framfér honom 5). Dirpa tiltalades han af Arke-Biskopen, med
tilsdjelse, at gifwa agt pa de ord Apostelen Paulus om Biskops
Ambetet skrifwit. Desse uplistes af de fyra assisterande Consisto-
riales; Den forste 1 Tim. 38:1—7. Den andre Titi 1: v. 7, 8, 9.
Den tredje Apost. G. 20: v. 28—31. Den fjerde 2 Tim. 4: v. 1—5.
Efter en fornyad kort férestdllning 6) af Arke-Biskopen, upliste
Consist. Notarien Kongl. Maj:ts nadiga Fullmagt for Herr Biskopen
Doctor Munck, hwilken sedan limnades uti Arke-Biskopens hinder.

Hirpa gjorde Arke-Biskopen den Nye Biskopen atskillige fragor 7),
angaende dess willighet, at det ombetrodde Ambetet emottaga, och
redebogenhet, at upfylla alla dirmed forenade skyldigheter, hwilka
med Ja beswarades 8), och 4n ytterligare bekriiftades genom Embets-
Ed, som med hand & bok ljudeligen aflades, hwarefter Arke-
Biskopen til honom sade: Gud styrke och troste Dig hir-
til, Amen. Sedan hérdes Dom-Prosten, sdsom Forste Assistent,

s
'
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ater séiga: Edat Reverendissimus Dominus Episcopus
Fidei sua Confessionem; hwarpa Herr Biskopen med hég
rost upliste den Apostoliska Trom. Arke-Biskopen &fwer-
limnade direfter Biskops Ambetet &t Herr Doctor Munck med £51-
jande ord: Af den Fullmagt som mig pa Guds wignar i
detta drendet af Hans Férsamling betrodd &r, anit-
wardar jag dig Biskops-Ambetet uti det lofliga
Lunds Stift, i namn Faders, Sons och den Helige
Andes. Amen 9). Nu begyntes Psalmen 183, hwarwid Alle We-
derbérande ater Kmifsllo, f6r och kring Altaret. Sedan man 4 nyo
sig uprest, pahingde Arke-Biskopen honom Chorkapan, med de
twa forste Assistenternas tilhjelp, och gaf honom til slut Wil-
signelsen. Hela Acten slutades med en Psalm, hwilken lika med
de forre ifran Orgel-Liktaren afsjongs, hwarefter Processionen
aterwiinde til Sacristian uti lika ordning som tilférene.

Med sadan wirdig ordning forrdttades denna Heliga Act, uti
likhet med Férsta Christna Férsamlingens lofliga pligsed, och
finner man redan i 3:dje och 4:de Seculo Biskopswigningen waraen
stadgad Kyrko-ordning 10). Den forste Christne Kejsaren Constan-
tinus Magnus forirade den férsta Biskops-Képa at Macarius, Bis-
kop i Jerusalem. De uti Catholska Kyrkan wid Biskopswigningar
sedan widtagne Ceremonier, blefwo ganska widlsftige, och dir-
fére wid Reformationen i Swerige bortlades. Den forste Ewange-
liske Arke-Biskopen, Laurentius Petri inwigdes endast med Guds
ord och hinders paliggande uti Stockholm och Riddarholms Kyr-
kan 1531, af Biskopen i Westeras Doctor Petrus Magni. Sist-
nimde Biskop hade Konung Gustaf den Férste latit wigas i Rom
1527 af en Cardinal-Biskop och efter hemkomsten i Swerige
wigde han 1528 Magister Magnus Haraldi til Biskop i Skara,
Magister Magnus Sommar til Biskop i Stregnis, samt Magister
Martinus Skytte til Biskop i Abo. Ifran desse nu omtalte Prelater
hafwa alle de foljande Biskopar #drhallit sina wigningar in til n#r-
warande tid, och siledes kunna ware Swenske Lutherske Bisko-
par, med samma skil som de Romersk Catholske, bewisa sin sa
kallade Apostoliska Succession, Man ifrdn Man, alt ifrdn sjelfwa
Apostlarne, i fall nadgon sadan ordning mojeligen blifwit bibe-
hallen alt ifran Christna Forsamlingens forsta tider.
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1) KO féreskriver att vigning av biskop skall ske pa nagon sén-
eller helgdag »for #in Messan begynnas», och att »Ordinatus forst
ibland andre communicera skal». KL léser vigningens samband
med missan, och foreskriver att den skall ske »efter hallen pre-
dikan». Denna ordning f6ljes 1794.

2) Angaende processionen till altaret anger KO foljande ordning:
Ordinandus Episcopus; tva prister av det stift han skall ordineras
till; ordinator. Samtliga bira réklin och kork&pa. KL har i detta
avseende inga bestimmelser. Hos Belter finna vi féljande be-
skrivning: »Twinne Probstar i Messhakor begynna processio-
nen, hwarefter foljer den nye Biskopen i Mésskjorta, samt Arke-
Biskopen, sasom Ordinator, och tre eller fyra Biskopar, sisom
Assistenter, hwilke alle dro kliddde i Chorképor. Den ene af
Probstarne bdar den nye Biskopens Chorkapa, och ligger den pa
en framfér honom staende stol.»

Flera avvikelser fran savdl KO som Belter férekomma 1794.
Domkyrkioklockaren med kyrkobibeln omtalas icke tidigare. Ordi-
nandus gar fére assistenterna, vilka #ro klidda i misskjortor
och ej misshakar. Domkyrkosysslomannen, bérande drkebiskopens
stav, omtalas ej av B. Arkebiskopen atfoljes enligt B. av tre eller
fyra biskopar, 1794 av consistoriales, alla birande mésshakar.
Konsistorienotarien omnimmes €j av B. men avslutar 1794 pro-
cessionen.

3) Akten bérjades 1794 med ordinationstalet, i anslutning till be-
stimmelsen i KL och i likhet med B.

4) 1794 anges att direfter »den til dimnet dgnade bén» upplédses
av iirkebiskopen. Vilken denna #r, anges ej. B. upplyser att hir
lises »forsta bonen nist efter Litanian». Det #r en svag ater-
klang av KO:s inférande av litanian pa denna punkt i vignings-
ritualen.

B. och 1794 citera den latinska formel, med vilken ordinandus
»framkallades» till altaret.

5) Enligt KO upplidser nu ordinator 1 Tim. 3:1f., »Thet #&r itt
fast ord, om négor begirar itt Biskops embete, han astundar een
god gerning etc.», samt Luk. 12, »Hwar finner man en trogen och
snell skaffare etc.». KL, ommimner mer allmint Pauli férmaning
till Titus och Timoteus om en rédttsinnig biskops tillborliga egen-
skaper. Senare tillkom utéver 1 och 2 Tim. och Tit. 4ven Apg. 20: 28
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—31 som av B. och 1794 anféras, under det att Luk. 12redaniKL
férsvann. Dessa bibelstillen uppléisas av assistenterna och ej av
ordinator.

6) Den »korta forestillningen» av drkebiskopen, som nu foljer,
anféres av B. och #r en omarbetning av KO:s »férclaring» pa
denna punkt.

7) Biskopslsftesfragorna infogas 17941 6verensstimmelse med KO
i detta sammanhang. De aterfinnas ej hos B. 1799 &rs handbols-
forslag flyttade dem till efter trosbekiinnelsen, vilken ordning
sedan foljts.

8) Enligt KO lidser nu ordinandus den nicenska tron, vilken f6ljes
av votum. Pa denna plats infogade KL biskopseden, varpa tros-
bekidnnelsen foljde. Nicenum &r hos B. #dnnu bibehallen men &r
1794 utbytt mot Apostolicum.

9) Ordinationsformeln ir lika hos B. och 1794 med undantag av att
stiftets namn inforts 1794. KO har ingen ordinationsformel och
KI. anger endast att 6verlimnandet av biskopsimbetet skall ske
»i namn Faders, Sons och den Helige Andes».

1794 sjunges nu psalmen »Veni, Sancte Spiritus», varpa kor-
kapan pahingdes. KO har hir responsoriet »Sint lumbi vestri
preecincti» (Luk. 12:35, 36).

B. har en annan ordning. Efter ordinationsformeln &éverlimnas
den kungl. fullmakten, korkapan pahinges och psalmen »Nu bedje
wi den Helge And» sjunges, handpaliggning under lisande av
Fader var, bon av ordinator.

Akten avslutas 1794 med vilsignelsen. Handpaldggning omnim--

nes icke.

10) De betraktelser om biskopsdmbetet och den apostoliska suc-
cessionen som Nytt och Gammalt till sist anstiller, droi stort sett
desamma som aterfinnas hos Belter (2. uppl. ss. 739 och T57),
sedan den hitska polemiken mot den katolska kyrkans biskops-
vigningar strukits.

Lechard Johannesson.
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Dansk kyrklig malarkonst i populéra skildringar.

Under de sista &ren ha i Danmark utkommit tva stérre bokverk
om kyrklig méalarkonst, som bér pakalla uppmirksamhet i vart
land. I den férra aret utkomna »Den danske Billedbibel» har en
ung konsthistoriker, R. Broby-Johansen, presenterat de medeltida
kalkmalerierna efter en littfattlig ikonografisk princip. Text och
bilder anslutas salunda till gamla och nya testamentets berittelser,
vartill fogas nagra helgongestalter och medeltida symboler. Idén
att framstilla medeltida malarkonst pa detta sitt inordnad i sitt
eget idésammanhang #r utomordentligt lyckad, och det sidtt pa
vilket genomférandet skett #r glinsande. Forf. har helt lyckats
i det uppsat, han formulerar i férordet, att han vill visa hin pa
bilderna sjilva. Medeltidsmélningarna ge kanske fér en genom-
snittlig besskare inte sa mycket. De kriva inlevelse. »Det krever
bade sporsans och kombinationsevne och framfér alt initiativ at fa
noget virkeligt ud af dem. I &ndsliv eksisterer ikke arbeidsfri
indteegt>. Det sista dr verkligen sant. En #nnu béttre hjalp till
forstielse hade forf. kunnat skiinka genom att bjuda lasaren en
instruktiv inledning, diar i korta drag bade detta méaleris historia
och konstn#rliga egenart hade tecknats med stérre pregnans &n
som nu skett. I forsta hand &r det — som sig bor — bilderna, som
fangslar.

Av den 6vermattan hirliga bildskatt, som danska kyrkor iga,
har hir gjorts ett stralande urval, pa en gang fyndigt, instruktivt
och estetiskt tilltalande. Stora helhetsbilder omvixla med bely-
sande detaljer oftast i mycket lyckade sammanstillningar. Tex-
ten, som binder samman bilderna, #r av tva slag, dels bibelcitat,
som anknyta till bilderna, dels bildtexter, som férklara malningar-
nas innehall och betydelse, deras hiarkomst och datering. De senare
ar moénster av koncis och littfattlig framstillning. Citaten ur
bibeln och legender borde helst ha forsetts med killhdnvisningar,
isynnerhet de senare, som ocksa tycks lida av nagot fri omdikt-
ning. Varfor forf. kallar testamente f6r testament eller #innu vérre
nya testamentet for »Den hellige teest» #r mig obekant. Detta och
andra sma anmérkningar kan dock inte férdunkla fértjinsterna.

R. Broby-Johansen, Den danske Billedbibel. De middelalderlige Kalkma-
lerier i de danske Kirker. Gyldendal 1947.

Niels Th. Mortensen, Religios Malerkonst i Danmark. 1—2. Forlaget Arn-
krone Odense 1944.
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Gladje och tacksamhet kinner man frimst infér denna bok och
kanske ocksa magon liten avundsjuka att det inte &r svenskt ma-
terial den behandlar — eller varfér icke nordiskt?

Nils Mortensen »Religios Malerkunst i Danmark» &r en konst-
historisk framstillning, som pa knappt 30 sidor avfirdar den
danska medeltidskonsten, medan ett stérre utrymme #gnas en all-
mént hallen inledning om den européiska religissa konsten genom
tiderna, ett avsnitt, som #4r tdmligen 16sligt pahingt. Det kapitel,
som fdngslar mest, dr den senare 1800-tals konsten, kanske inte
sd mycket av stringt konstnérliga skl som av religiosa. Pa nagra
rader avfirdas Inre Mission och grundtvigianismen, som hade
kravt nagot vidlyftigare teoretisk behandling, isynnerhet som forf,
med full ritt séger att det i slutet av 1800- och bérjan av 1900-
talet uppstod en kristen konst, vars make icke finnes i virlden.
Nu bor det emellertid sigas ifran, att dven det tidigare 1800-talet
dr vil representerat av religiosa konstverk atminstone i forhal-
lande till Sverige. Traditionen #r salunda klar #inda fran Eckers-
berg och den dr #&nnu levande. — Till férfattarens férman maéaste
nimnas, att hans framstillning av de av grundtvigianismen bero-
ende konstnidrerna — Joachim och Niels Skovgaard, Viggo Peder-
sen o0.a. — #r fyllig och intressant. Denna nya riktning tolkade
bibelordet pa ett férdjupat och mera innerligt sitt. I stilen hérskar
ocksa oftast storre stringhet &n under foregaende epok, vars stora
namn ir Block. Man har sagt, att dennes kyrkobilder motsvara
romanssanger i kyrkan; medan de grundtvigianska malarnas verk
kan liknas vid koraler. Det mest intressanta i Mortensens bok &r
emellertid den linje man kan félja fran de ndmnda Grundtvig-
inspirerande konstnirerna och fram till vara dagar. Det frimsta
namnet &r Stefan Viggo Pedersen, son av den nyssndmnda Grundt-
vigianen. Till honom kan man #nou stdlla stora foérvintmingar.

Aven om man pa vissa punkter inte foljer Mortensen i hans fram-
stillning &r hans bok av storsta virde for den intima bekantskap
den formedlar med ett intressant avsnitt i dansk konst, nimligen
den religiosa. Till denna bekantskap hor de utomordentliga bil-
derna, vilkas reproduktioner utférts i forstklassigt skick.

Bengt Cnattingius.
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Invigningen av Lunds Domkyrka 1145.

Den 1 september 1145 invigde #rkebiskop Eskil »maior ecclesia
in ciuitate lundensi». I invigningen deltogo enligt notisen i Necro-
logium Lundense biskoparna Herman av Slesvig, Gislo av Linko-
ping och Odgrim av Skara. Om dessa biskopar siiges uttryckligen,
att de icke blott nidrvoro vid invigningen utan #dven deltogo i den,
»asstantibus simul et auxiliantibus Herimanno Sleswicensi. Gislone
Ostgocie, Othgrimo Westgocie episcopis». Betriffande Gislo upp-
lyser Nekrologiet, vilken roll han spelade. Han invigde det hogra
altaret till martyrerna Vincentius och Alban (Necrologium Lun-~
dense, ed. Weibull, sid. 90ff.). Ur liturgisk synpunkt ar det icke
dgnat att férvana, att Eskil sammankallade flera biskopar att
deltaga i invigningen. Det var niimligen praxis, att flera biskopar
deltogo i viktigare kyrkoinvigningar. Salunda invigde biskop Bern-
ward av Hildesheim jdémte tvd andra biskopar ar 1015 Mikaeli-
klostrets krypta, och klostrets fullbordade kyrka invigdes 1022
av samme biskop jimte tre andra biskopar. Den roll de nirvarande
biskoparna spelade framgar ocksa av bevarade killor. D4 paven
Leo IX ar 1094 invigde S. Remigii basilika i Reims, férdelade han
uppgifterna pa flera biskopar. Han &verlit at de forsamlade bisko-
parna att inviga var sitt altare. Arkebiskopen av Reims jdmte en
annan biskop fingo i uppdrag att foretaga den trefaldiga pro-
cessionen runt byggnaden med koér och reliker och férritta den
del av invigningen, som rérde byggnadens yttre. Sjilv invigde
han basilikans inre. Ett annat exempel, som ligger nira den tid,
da Lunds Domkyrka invigdes, dr invigningen av katedralen i Le
Mans 1120. Arkebiskopen av Tours, till vilken Le Mansbiskopen
var suffragan, invigde hogaltaret. Arkebiskopen av Rouen invigde
altare Sepuleri B. Juliani, Le Mansbiskopen sjilv altare B. Marie
i 6vra kryptan, Rennesbiskopen altare SS. Petri et Pauli och slut-
ligen Angersbiskopen altare S. Crucis (Marténe, De antiquis eccle-
siee ritibus 2, col. 670 {f.). Nir drkebiskop Eskil anlitar flera bisko-
par for domkyrkoinvigningen f6ljer han darfér blott radande li-
turgisk praxis. Till en stor kyrkoinvigning hérde invigning av flera
altaren. En altarinvigning var en tidsédande och omsténdig proce-
dur. Det var ur den synpunkten viktigt, att flera biskopar nér-
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voro. Det 4r med denna omsténdighet det faktum sammanhinger,
att Eskil later Linkopingsbiskopen inviga det hogra altaret, under
det han sjalv inviger hogaltaret. Sedan #r det givetvis av storsta
intresse, att se, vilka biskopar, som deltaga i kyrkoinvigningen,
men hir gillde det blott den liturgiska fragan.

Bengt Stromberg.

Ett intressant svar av Ritkongregationen.

Ceremonimistaren i stiftet Bayonne har med sin biskops sam-
tycke stillt foljande fraga till Ritkongregationen: »An in Missis
cantatis sive sollemnibus, sive pontificalibus, liceat Introitum can-
tare juxta morem antiquum, plures mempe versus psalmi canendo,
Antiphona quidem interjecta, ita ut cantus Introitus protrahatur ad
totum tempus quoad celebrans a sacristia vel sacrario ad Altare
accesserit?» Fragan giller alltsa, om det ar tillatet att i sjungna
missor, vare sig hogtidliga méssor eller pontificalmissor, sjunga
introitus pa fornkyrkligt sitt det vill sdga att sjunga flera versar
pa psalmen och mellan versarna inskjuta antifonen, sa att introitus-
sangen varar under hela tiden. medan celebranten gar fran sak-
ristian till altaret. Bakgrunden till denna fraga #ir det kinda for-
hallandet, att introitus under inflytande av privatmissorna har
omdanats sa, att endast en vers av psalmen Aterstar. Dartill kom-
mer bruket att sjunga introitus icke under celebrantens gang till
altaret utan forst, da han framme vid altaret bérjar confessio.

Den ursprungliga meningen med introitus framgar tydligt ur de
gamla Ordines romani. D4 den pavliga processionen gor sitt intag
i basilikan fér att begiva sig fran secretarium till altaret intonerar
schola cantorum, som #r placerad i skeppet, den processionen be-
ledsagande sangen, introitus. Den bestir av en psalm eller storre
delen av en psalm. Mellan versarna eller mellan grupper av versar
inskjutes antifonen. Nir introituspsalmen wunder inflytande fran
privatméssan har smultit ihop till en vers, och nidr man har upp-
hort att sjunga introitus under sjilva processionen, dr det tydligt,
att introitus fullstindigt har férlorat sin gamla innebord.

Bayonneceremonimistarens fraga giller alltsd ett restaurerande
av introitus s, att denna liturgiska sang aterfar sin gamla bety-
delse att beledsaga processionen till altaret, och att den ej inskrin-
kes till en enda psalmvers. Ritkongregationens svar blev positivt.
Det kom den 29 januari 1947 och lyder: »Affirmative, dummodo
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omnia secundum ordinem fiant juxta prudens Ordinarii judicium.»
Det &r alltsa tillatet i romersk liturgi att sjunga introitus under
processionen till altaret, och det #r vidare tillatet att vid behov
sjunga flera versar av introituspsalmen under processionen och
mellan versarna inskjuta antifonen. At stiftsbiskoparna limmnas att
i de enskilda fallen triffa avgorande.

Fragan har sitt intresse #ven f6r den, som sysslar med den:
Svenska kyrkans liturgi. Nar introitus restaureras i var liturgi,
sker detta tydligen helt efter medeltida linjer. Dels dro vara introi-
tus helt av den medeltida typen med antifon, psalmvers, Gloria
patri och uppneplad antifon, och dels dr introitus icke en prnoces-
sionssdng 1 var missa, utan den sjunges som bekant férst sedan
oelebranbem kommit till altaret. Men dirom mera i en kommande

uppsats.

Bengt Stromberg.

Litteratur.

SverkRer Stubelius: Boken om
Kville gamla kprka. Goteborg
1947. Iorf. forlag.

I norra Bohusldn ligger Kville, vars
kyrka blivit foremal fér en skildring
av kyrkoherde Stubelius. Man far hir
i populdr form {f5lja den medeltida
kyrkobyggnadens historia fran etttorn-
lost langhus med kor och absid till
tornbygge och korsarmar och fram
till rivandet och uppforandet ar 1864
av den nuvarande byggnaden. Aven in-
ventarierna far sin beskrivning, friamst
det senmedeltida triumfkrucifixet och
lillklockan fran 1527, den senare moj-
ligen av norrmannen Peter Wagheneus
och forsedd bl. a. med en mycket in-
tressant ornamentik. Hilften av bo-
kens utrymune wupptages av anteck-
aingar om kyrkotjinare, av vilka
kyrkoherde Gude Axelsson Giedde #r
vial kind, samt av en mirklig fram-
stéllning av biskop Jens Nilssons vi-
sitationsresa i slutet av 1500-talet ef-
ter hans noggranna dagbdcker. Boken
avslutas av ett par intressanta avsnitt

behandlande kulturbilder hémtade ur
sockenstimmoprotokollen.  Stubelius’
kyrkobeskrivning sviller salunda wut
till en bred sockenkrénika med kyrko-
byggnaden som centrum. Den littlista
och intressanta skildringen dr ett vil-
dokumenterat och vilkommet bidrag
till den kyrkliga hembygdslitteraturen.

Bengt Cnaltingius.

Julhdlsning till férsamlingarna i Ar-
Restiftet 1948. Almquist & Wick-
sells boktryckeri, Uppsala, 2:25.

Linkopings stifts julbok 1948. G. Zi-
dén, Linképing 2:75.

De éarliga julbdckerna i6r de olika
stiften ge ofta intressanta bidrag till
kyrkornas och stiftens historia. Till
arkestiftets julbok har »orgeldoktorn»
Einar Erici férfattat en omfattande be-
skrivning Over drkestiftets zldre org-
lar och deras byggare. Den nirmaste
anledningen till denna orgelkronika
var ett 100-arsjubileum av orgeln i
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Hjalsta, icke s& langt fran Enkdping.
Hans skildring dr en intressant redo-
gorelse f6r det gamla orgelsbestandet
inom #rkestiftet. Vid slutet av 1600-
talet, konstaterar forfattaren, hade #r-
kestiftet 35 orglar, och &vertriffades
da endast av Linkdpings stift. Men
av dessa vittnesbord om den forsta
»orgelrdrelsen» 1 vart land, finnas
nu endast tre kvar, och wendast ett
orgelverk, nyligen uppsatt i Hel. Tre-
faldighetskyrkan i Uppsala, ar i
funktion, S& hart har tiden och ut-

vecklingen — och tankldsheten? —
gatt fram 6ver orgeln. Med 1700-talet
kom det inhemska orgelbyggeriets

storhetstid, da vart land blev sjilv-
forsérjande i fraga om orglar. Forf.
vet hir att beritta intressant om byg-
deorgelbyggeriet, som frodades kraf-
tigt under 1600-talet och bdrjan av
1700-talet och representerades av sjilv-
lirda mé#n med alla slags civila yrken;
broderna Holm av vilka den ene var
radman och den andra vagnmakare,
stolmakaren Jonas Ekengren, som bl. a.
gjort den dnnu bevarade, med ritta ob-
serverade »silverorgeln» i Borringe,
hovvaktmistaren P. N. Forsberg i
Stockholm w©. a. Fran mitten av 1700-
talet skulle detta orgelbyggeri ha va-
rit omdjliggjort, eftersom det stad-
gades att examen skulle avliggas in-
16r Vetenskapsakademien (senare Mu-
sikaliska akademien) fér den som ville
bedriva orgelbyggeriet. Nu kommo de
stora orgelbyggarnas period: J. N.
Cahman, Leufstabruksorgelns byggmis-
tare, och hans efterféljare; som ut-
bildade en nationell svensk orgelstil:
Daniel Strahle och Olof Hedlund, samt
Olof Schwan, m. fl. Den Cahmanska
skolans samfillda produktion utgér
ett 100-tal orglar, ungefar hilften in-
om #rkestiftet, men endast 15 dro be-
varade. Vid 1800-talets boérjan visar
yrkesorgelbyggeriet en nedgangsperiod
men eftersom orgelintresset fortfaran-

de var starkt, fingo, trots bestimmel-
serna, bygdeorgelbyggarna ater en
chans. I mitten av 1820-talet hade dock
ett par unga begavade mén skickats
utomlands att studera orgelbyggeri, de
iatervinde, examinerades och priviliera-
des. Dessa voro Pehr Zacharias Strand
och Gustaf = Andersson, och av den
férre levererades till #rkestiftet ett
20-tal verk, av vilka hilften finnas
kvar. Ett av dem, verket i Ostervila,
byggt sa tidigt som 1824, har statt
oanvidnt de sista 20 aren, men Ar nu av-
sett att ater tagas i bruk. Forf. me-
nar att detta kan komma att visa
sig vara ett av hans klangligt bésta
verk, i -enlighet med den erfarenhe-
ten, att orgelbyggarnas tidigaste ar-
beten som regel ocksa #ro deras i
intonationshinseende bidsta. Erici an-
ser detta bero pa att de finaste hor-
selkvaliteterna d& dnnu ej dro skadade
av nétningen i arbetet. Gustaf An-
derssons produktion var inte s om-
fattande som Strands och inte heller
kvalitativt jamnbordig.

Strands och Anderssons orgeltyp
stod visserligen klangligt pa den ti-
digare »klassiska»  1700-talstypeuns
grund, men efterstrivade i enlighet
med tidens smak litet mérkare och
vekare »romantiska» klanger.

Vid sidan om dessa yrkesorgelbyg-
gare arbetade dock bygdemin. Erici
férmenar t. 0. m. att dessa oexamine-
rade mén i skicklighet visst icke all-
tid stodo de examinerade efter, 1
vissa avseende voro de dem Jdverligs-
na, dven om de samtida musikaliska
myndigheterna betecknade dem som
»fuskare». I idrkestiftet verkade Lars
Nordquist och Jonas Wengstrom och
f. hiradsskrivaren Pehr Olof Gull-
bergsson 1 Lillkyrka. Den senare
byggde pa den korta tiden av 12 ar
icke mindre #n 24 verk, av vilka
hilften bevarats. Kvaliteten #r an-
miérkningsvirt god, om &n i synner-




het med avseende pa intonationen né-
got ojamm.

Hjsalstaorgeln, som var den mir-
maste anledningemn till denna oriente-
rande uppsats, var ett verk av de
bada yrkesminnen Blomqvist och Lind-
gren och betecknas av Erici som en
av yrkesorgelbyggeriets sista wvepre-
sentanter f6r den gamla klassiska or-
gelstilen med dess genuina kyrkliga
orgelklang, om &n i den av de ro-
mantiska tidsstrémningarna paverkade.
Bygdeorgelbyggeriet fortsatte dnnu na-
gon tid i den gamla andan, t. ex. or-
ganisten Per Hedstrém fran Lagga och
vaktmistaren vid Invalidhuset i Upp-
sala, Forsell.

Ericis undersékningar om det #dldre
svenska orgelbyggeriet #r vil virda
att uppmirksammas och fér den som
har intresse fér orgelbyggeriet i vart
land finnes det all anledning att ta
del av #rkestiftets julhilsning £6r i
ar.
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Linkopings stifts julbok innehéller
en intressant uppsats av intendent B.
Cnattingius om tva nyrestaurerade me-
deltidskyrkor invid Omberg: n#mli-
gen Herrestad och Viversunda. Herre-
stad, tidigare icke mycket uppmérk-
sammade kyrka, framstar nu som en
av stiftets aldsta. I vapenhuset mota
minnen av kristet gravskick fran mis-
sionstiden (1000-talets mitt eller se-
nare hilft) Ett par smidesornerade
dérrar erinra om den forsta stenkyr-
kan fran 1100-talets forra hilft, kan-
ske redan 1130- eller 1140-talen. En
rikedom av inventarier locka till be-
sok, liksom hela kyrkan i dess for-
nyade skick.

Viaversunda, redan tidigare bekant
for sin smidda dérr av Asmunder,
har genom restaureringen aterfatt sin
1680-tals dekor. och dopfunt fran 1200-
talet, tidigare dold under prediksto-
len.

A A

Meddelande.

Den nordiska tidegirden. Fér densom
&r intresserad av att lira kdnna tide-
girdens utveckling i de nordiska
grannlinderna meddelas hir vad som
hittills utgivits av tidebomer:

For Finland: Tideboner for kyrko-
aret, Helsingfors 1946, (91 sidor) rek-
vireras fran Sanct Henriks kretsens
forlag, Helsingfors.

Piivin Rukoushetket. Helsinki 1946
(16 s.) Erhalles fran samma forlag.

Fér Danmark: Morgen- og Aften-
sang, Bibelske psalmer, psalmer, skrift-
lasning och bénner til daglige tide-
boomer. (85 s.) Theologisk Oratoriums
forlag, Bringstrup (1947).

Bibelske Psalmer tillrettelagt med
oldkirkelige melodier og antifoner af

Gunnar Pedersen og med forklarende
noter ved Svend Aage Nielsen. 3:e
uppl. Képenhamn 1948 (317 s.) The-
logisk oratoriums forlag, Bringstrup.
Foér Norge: La oss alle be. Bonne-
bok for Kirke og Hjem. Trondheim
1948 utarbeidet av Agnar Sandvik,
(138 s.) Rekvireras hos utgivaren adr.
Jonnsvansveien 5 Trondheim.

Nordiska nimnden for tidegérd lom-
mer att sammantrida i Trondheim
21—23 juni 1949. Det beriknas att
de nordiska lénderna skola represen-
teras av c:a 10 deltagare fran vart
land. Ytterligare meddelanden komma
senare att ldmnas.
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Anmadlan.

Med detia nummer avslutar Svenskt Gudstjinstliv sin tjugo
tredje argang.

Tack vare det under ar 1947 inledda samarbetet med Kyrho-
sdngens Vinner och med Laurentius Petri Sillskapet har tidskrif-
ten dven under det nu flpdda dret kunnat vidga sin lisekrets. Det
har varit Red. en stor anledning till tacksamhet och glidje, efter-
som de nuvarande tiderna eljest i regel medfort vanskligheter fir
tidskrifter, i synnerhet av den typ,-som Svenskt Gudstjinstlic
féretrider och som alltid maste rdkna med en relativt ringa lise-
krets.

Red. vagar uttala den foérhoppningen att stiftskretsarna och
Centralkommittén inom Kyprkosangens Vinner alltfort vilja bista
tidskriften.

Det under de senare daren pabegynta arbetet att halla tidskriftens
lasare i kontakt med de nordiska grannlinderna har kunnat fort-
gd. Det vore Red. en glidje om den kunde utvidgas.

1 foérhoppning att tidskriftens nuvarande medarbetare och pre-
nameranter alltfort vilja stédja Red. i dess strdvanden anmiles
tidskriftens tjugofjirde argang och uttalas ett hjdrtligt tack till
alla medverkande och till C. W. K. Gleerups forlag, Lund.

Sdderképing den 17 november 1948.
ARTHUR ADELL.

Tidskriften erhdlles bist och enklast genom att prenumeralions-
avgiften insdindes till C. W. K. Gleerups férlag, Lund pa postgiro
nr 30843.

Prenumerationsavgiften dr dven for ndista ar kr. 4:50.




KYRKOMUSIK

Hymner for trestimmig kor eller kvinnokor tillignade biskop Gustaf Aulén den 15
maj 1939. 1: —.
Séartryck:
Nir Herren Kristus fodder var. Tonsatt av Ivar Widéen. 0:14.
O Herre Gud oidndelig. Tonsatt av David Wikander. 0:14.
Virldens frilsare kom hiar. Sittning av Oskar Lindberg. 0:07.
Evigt innan himlens fiéste. Sittning av Albert Runbick. 0:14.
Déden ir uppslukad. Av Gustef Carlman. 0:25.
Du som hirlig stillde. Korsats av Waldemar Ahlén. 0:25.

Tidegéirdshymner av Arthur Adell. 1 toner frin forntid och nutid tillignade for-
fattaren pa hans 50-drsdag. Med teckningar av Erik Abrahamsson. 5: —.
Sértryck: '

I virldens 6destimma av Carl E. Rosenquist. 0:25.

Annu en dag till vila gar av David Wikander. 0:15.

Pa nytt advent for dérren star av Albert Runbdck. 0:15.
O starke Gud av F. M. Allard 0:15.

Sig frojde himmel, fréjde jord av Waldemar Ahlén. 0:15.

Hymner.
Jag dr, o Herre, i din makt av H, Albert. 0:25.
Aftonpsalm av J. S. Bach. 0: 10.

Kom, stilla ddd. Sopran och bas av J. S. Bach. Mellanstimmorna efter den
besiffrade basen utarbetade av Frans Wiillner. 0:07.

Pingsthymn. Sopran och bas av J. S. Bach. Mellanstimmorna efter den
besiffrade basen utarbetade av Franz Wiillner. 0:07.

Hell, dag 84 ljus och lyckosam! av G. P. Palestrina. 0: 07.

Dig skall ditt Sion sjunga. Mel. av Johan Kugelman. Tonsatt av J. S.
Bach. 0:40.

Jesus Krist, vir Frilserman. Tonsatt av L. Osiander. 0: 15.
Wie schéon leuchtet der Morgenstern av M. Praetorius. 0:25.

Vak upp, min sjidl, giv dra. Mel. fr. 1587. Tonsatt av David Wikander.
0: 20.

Det iir en kostelig ting av Harald Cederwall. Den signade dag,
julhymn f6r blandad kér av Daniel Olsson. 0:25.

Vid completorium under julen. Tryckt i tva firger. 0:75.

GLEERTUPS

1
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DEN SVENSKA BONBOKEN

AV
BISKOP SAM. STADENER

”En liten bonbok” som ingir i Psalmboken i#r till storsta delen ett verk av
biskop Sam. Stadener. Som en fortsittning pd denna utarbetade han Den
svenska bonboken, som innehiller boner fér den dagliga andakten for -
varje dag pi dret himtade ur den klassiska andaktslitteraturen alltifrin Bibeln
och fram till sena tider. "Med gedigen sakkunskap och utmirkt skicklighet har
biskop Stadener fyllt denna uppgift och dirmed fullbordat en mycket betydelse-
full insats i svensk folkbildning, pi samma ging han tillokat vira forrdd av
andaktsbcker med ett verkligt klenodium™, skrev fil. dir E. N. Siderberg i
Svensk Kyrkotidning niir den forst utkom 1933. Sedan dess har Den svenska
béonboken hunnit bli mycket kind, spridd och ilskad. Den foreligger nu i
ny upplaga, bearbetad med hinsyn till den nya psalmboken. *

Bl klot med rott snitt, Kr. 7:50. Svart skinn med rétt snitt, Kr. 9: —.
Rétt skinnband med guldsnitt, Kr. 12:50.

E.A. Seforqist & S ERE. | | Dok tors.

OREBRO ESCEm———
Sveriges dldsta fabrik avhandlingar
tor kyrkoorglar
Tel. fab. 10134. Bost. 18607 tryckas perfekt 3 ,

OLOF HAMMARBERG | | Skénska
ORGELBYGGARE Centraltryckeriet
GOTEBORG V. Grénegatan 14

Tel. 291260
: Lund.Tel. 10275

A. MAGNUSSONS ORGELBYGGERI

GOTEBORG PIPORGLAR .
Telefoner: enligt klassiska principer och tillfdrlitliga konstruktioner med ka-
15 12 79, 16 59 29  raktiristisk och ekonomisk disposition och konstnirlig intonation.

¢ Ombyggnader och restaureringar av #ldre verk samt anliigg-
SVENSKT ningar for elektrisk bilgdrift utfores.

KVALITETSARBETE Dispositioner och kostnadsforslag p& begiran.

Lund 1948, Skinska Centraltryckeriet




